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I.- Nombre del area que clasifica :
Delegacion Federal de la SEMARNAT en el estado de Colima

.- Clasificaciéon del documento del que se elabora la versién publica
Version Publica de Solicitud de Certificados Fitosanitarios para la Exportacién

Con bitacora. 06/BU-0150/03/21

lll.- Partes o secciones clasificadas, asi como las paginas que la conforman.
Se clasifican los datos personales, domicilio, OCR de |la credencial de elector.

IV.- Fundamento Legal indicando el nombre del ordenamiento, el o los articulos, fracciones,
parrafos con base en los cuales se sustenta la clasificacion, asi como las razones o
circunstancias que motivan la misma.

La informacion senalada se clasifica como confidencial con fundamento en los articulos 113
fraccion | de la LFTAIP Y 116 primer parrafo de la LGTAIP, por tratarse de datos personales
concernientes a una persona fisica identificada e identificable.

V.- Firma del titular del area.

Con fundamento en lo dispuesto por el articulo 84 del Reglamento Interior de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos
naturales, en suplencia, por ausencia del titular de la Delegacién Federal* de la SEMARNAT en el estado de Colima, previa
designacién, mediante oficio No. 0288/20 “E'E'EY@ Subdelegado de Cestion para la Proteccion Ambiental y Recursos

Naturales,

n C. Pablo Zamorano de Harc
DELEGACION FEDERAI

Vi.- Fecha, nUmero e hipewin%’irmﬂﬁfﬂ@lh Sesion del Comité donde se apruebe la version

publica.

M.

16 de Abril de 2021, Acta-02-2021-SIPOT-1T-FXXVII

http://dsiappsdev.semarnat.gob.mx/inai/XXXIX/2021/SIPOT/ACTA 02 2021 SIPOT 1T EXXVIl.pdf
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ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN COLIMA

B

"2021, Ano de Iz Independencia”
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE

Y RECURSOS NATURALES
CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE
No. de bitacora: 06/BU-0150/03/21 s 13 Folio No.: 06-018-21

Descripcion del envio/Description of consignement
Beschreibung der Sendung/Description de L'envoi

Nombre y direecién del exportador/Name and addrress of exporter/Name und Adresse des Exporteurs/Nom et adresse de I

exportateur

PROTEAK UNO'S.A.B. DE C.V.

PUNO10918KN4 \

PASEO DE LA REFORMA NO. 540, COLONIA LOMAS DE CHAPULTEPEC | SECCION, C.P. 11000

P GUEL HIDALGO CIUDAD DE MEXICO, MEXICO

1wumbre vy direccion del destinatario/Name and ac address of mgneemame und Adresse des Empfangersf Nom et adresse du
destinataire

LAM VIET JOINT STOCK COMPANY

KHANH BINH VILLAGE, TAN UYEN, DISTRICT BINH DUONG, PROVINCE, VIETNAM. CONTACT: LAM NGUYEN, TEL.:
84-6503653114

VIETNAM (REPUBLICA SOCEAL!STA DE) S o ol

NuUmero y descripcion de los buitasf Number and descnptmn of Marcas distintivas /Distinguishing marks/Besondere
packages/Anzahl und Beschreibung der Packstlicke/Nom et description des Kennzeichen/Signes distinctifs:

colis: 1677 TROZAS DE MADERA DE TECA (TECTONA GRANDIS )
NUEVA CON CORTEZA DE MEDIDAS Y TAMANOS DIFERENTES, BL NINGUNA
208121043 EN 5 CONTENEDORES: "HASU4963319, MRKU2351029,
TCLU5155364, HASU4613060, TGHU6733492" CON UN VOLUMEN TOTAL |Puerto de cargamento/Port of

86.6 97 M3 CBM loading/Ladungshafen/Port de changement

MANZANILLO, COLIMA, MEXICO

Lugar de origen/Place of Medio de transporte/Means of Punto de entrada/ Poin of

~ in/Ursprungsort/Provenance conveyance/Transportsmittel/Moyen de lentry/Grenzibertritsort/Point d'entrée
transport

MEXICO HO CHI MIN
Mgr_iti_mn VIETNAM (REPUBLICA SOCIALISTA DE)

Cantidad y nombre del producto(Nombre botanico de las plantas/Quantity and name of product(botanical name of plants)/Menge und
Name des Erzeungnisses(Botanischer Name der Pflanzen)/Quantité et nom du produit(Nom botanigue de végétaux)).

86.697 METROS CUBICOS MADERA NUEVA EN ROLLO SECA AL AIRE CON CORTEZA TECA, Tectona grandis

L ecilon /@4 /7
W T C;{;: ﬁmﬁfﬁ: i P_Ql

VICTORIA #360. COLONIA CENTRO C.P. 28000 COLIMA, COL. www.gob.mx/semarnat
Tels: (312)3160502 Fax: (312) 3160527, delegado@colima.semarnat.gob.mx
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ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN COLIMA

“2021, Afo de la Independencia”

SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE
Y RECURSOS NATURALES

CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

Por el presente se certifica gue las plantas, partes de plantas o productos vegetales anteriormente descritos, 0 muestras representativas de las
mismas fueron inspeccionadas de acuerdo con los procedimientos adecuados y se consideran exentos de plagas de cuarentena, y practicamente
exentos de otras plagas nocivas y se considera que se gjustan a las disposiciones fitosanitarias vigentes en el pais importador.

This is to certify that the plants, parts of plants or plants products described above have been insf?ec:ted according to apropiate procedures and.are
considered to be free from quarentine pests, and practically free from other injurious pests; and that they are considered to conform with the current
phytosanitary regulations of the importing country.

Es Wird hier bescheinigt da® oben beschriebenen Pflanzen, Pflanzenteilen oder pflanzlichen Erzeugnisse ingesamt oder durch Stichproben mit den
geigneten Methoden grundlich sind untersucht geworden und frei von Quarentaner Schadlingen und praktisch frei von anderen Schadlingen befunden
wurden und es wird angenommen, da? sie sich mit der bestehenden Pflanzenschutzvorschriften des Einfuhrlandes geignen.

|| est certifié que les étaux, cest parts ou produits décrits cidessus,ou bien un echantillon représentatif, ont été inspectés on suivant les procedes
en wg:iueur et ils ne portent pas des revageurs en quarantine et practiquement pas des autres ravageurs et que I'on considerem qu'ils sons accord
avec a réglamentation phytosanitaire en vigeur au pays importateur.

Tratamiento de fumigacién 6 desinfeccién(si lo exige el pais .‘t'mpnrladnrf Fumigation or desinfection tratment (if required by importing contry, .-
Begassung oder Entsuchung(Wenn es von Einfuhrland gefordert wird)/Fumigation ou désinfection (a remplir sur la demande du pays importateur)
Fecha/Date/Datum/Date Tratamiento/Treatment/ Eahandlunaf'l' raitement

16 de Febrero de 2021 QuUiMICO

Producto Quimico {ingredien'ie activu}f-f:hernical Eactive T Duraciﬂ.n y_témperaturaf Du?atiun Ca'ﬁ-centracifmmnncentraﬂnnf
ingredient/Chemisches Mittel (Wirkstoff//Prod uit Chimique |and temperature/Dauer und Konzentration/Concentration
(composé actif) | /.. 2 53 Temperatur/ Durée et 48 grim3
BROMURO DE METILO Fon,, o R, (M temperatura
o 24 hrs.a 30°C
Sello/Seal/Siegel/Cachet AN il - .. . |Deciaraciones adicionales/Additional declaration/Zusatzliche Erklarungen/
o . 7 7/ |Declarations supplémentaires

oo 7 |Fsc100% SCS-FMICOC-004302

Tugar de expedicion/Place of Issue/Ausstellugsory Ville  [Nombre del funcionario “autorizado/Name oOf authorized OmMcer/Name aer
d'expedition _ 2%, Ano i o v, |Behérden/Nom du fonctionnaire

COLIMA, COLIMA, MEXICO Ll LIC. CARLOS MANUEL ALCARAZ MENDOZA

EL SUBDELEGADO DE ADMINISTRACION E INNOVACION

Con fundamento en lo dispuesto en el articulo 84 del Reglamento Interior de Ia Secretaria.
Medio Ambiente y Recursos Naturales, en suplencia por ausencia del Titular de la Delegac..__-
Federal en el Estado de Colima, en términos de los articulos 17 Bis y Octavo Transitorio del
Decreto por el que se reforman, adicionan y derogan diversas disposicicnes de la Ley Organica
de la Administracion Publica Federal, publicado en el Diario Oficial de ia Federacion el 30 dej
noviembre de 2018, previa designacion firma el presente el Fﬁbde ?gadn de Administracién e
Innovacion. L LK E

Fecha/Date /Datum/Date -|5in?:afSignatu?a_fUnterschriftféignature
31 de Marzo de 2021
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